RESENHAS

BORTONI-RICARDO, Stella M. The urbanizidtion of rural
dialect speakers: a sociolinguistic study in Brazil.
Cambridge: Cambridge University Press, 1985. 265p.

Quais sdo os principais fatores em acao na pre-
servagdo das variedades lingflisticas rurais e/ou nac
padr3o no Brasil? Seria a sua manutencdo simplesmente
o resultado do analfabetismo ou da marginalizacdc so-
cial ou geografica? Os dialetos retrocedem & medida que
a populacdo ganha acesso 4 educacdo formal? Até que
ponto had uma ideologia de prestigic operando entre a
chamada populagdo marginal? Até gque ponto a tendéncia
homogeneizadora da sociedade urbana oscila entre duas
forcas contridrias: de um lado as pressdes de uma pa-—
droniza¢do, de cutro a manutencgido das formas nao-pa-
drdo como baluartes de identidades grupais?

O livro The urbanization of rural dialect speakers:
a sociolinguistic study in Brazil (A urbanizacgio dos
falantes do dialeto rural: um estudo sociolingliistico
no Brasil) tenta responder a estas e outras questdes
abertas sobre a difusdc dialetal no repertdrio dos fa-
lantes do portugués no Brasil que migram da regqgifo ru-
ral para a urbana. Publicado pela Cambridge University
Press e, infelizmente ainda naoc traduzido para © por-
tugueés, o livro é uma versd3o revista da tese de douto-
rado de Stella Maris Bortoni, apresentada em 1983 a
Universidade de Lancaster, na Inglaterra.

A pesquisa comeg¢ou como um tipico estudo de cor-
relagdo, no qual a freqtléncia de um certo nimero de
varidveis lingtlisticas nio-padrdoc na fala de um grupo
de migrantes rurais seria examinada a luz do tempoc de
dura¢do da residéncia na cidade, dos anos de escolari-
dade, da estabilidade de emprego, além dos parametros
usuais de sexo e idade. Mas a fragilidade de alguns
destes parametros como medidas de mudanga dialetal,
forcou Bortoni a buscar um novo modelo metodoldgico. A
autora transcende a 1lS5gica da relagdo némica que ex-
plica o comportamento lingtlistico, wvariavel dependente,
a partir de fatores sdcioc-ecoldgicos, varidveis inde-
rendentes (Vide figura 1).
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Figura 1

Era necessario um modelo que permitisse o lidar
com as diferencgas individuais ao mesmo tempo que iden-
tificasse a variacao sutil dos padrdes sistematicos. O
instrumento adequado foi a analise das redes sociais
dos migrantes, ja usado anteriormente em sociolingdis-
tica correlacional (Labov, 1972; Milroy, 1980, inter
alia).

A rede social & o conjunto de ligag¢des que se es-
tabelecem entre individuos. O interesse da autora hndc
estava nos atributos dos individuos mas na caracteri-
zacdo das relagdes de um com outro, a qual pode predi-
zer e explicar o comportamento destes individuos, in-
clusive o comportamentc lingllistico (Vide figura 2).
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Figura 2

A rede social como conceito ancilar de sua anili-
se, Bortoni acrescentou o grupo de referéncia dos fa-
lantes. Entende-se, por grupo de referéncia, © grupo
que serve de alavanca & construcao da identidade do
individuo, ou seja, o falante modela seu discurso de
acordo com o grupo com o qual ele busca identificar-se,
o grupo gque atende as suas expectativas psicossociais,.



Considerando que "todo o ato de fala é um ato de iden-
tidade" (Le Page, 1975/80), Bortoni estabelece o grupo
de referéncia, independentemente de ser ele de aspi-
ragao ou de real acesso, como construto igualmente im-
portante do desempenho lingilistico,

Partindo dos fatores sbcio-ecoldgicos como varia-
veis independentes, e, considerando como variaveis in-
tervenientes tanto a rede social como o grupo de refe-
réncia, Bortoni estabelece um modelo metodolSgico,efi-
ciente e inovador, para a explicacdo da varidvel depen
dente, o comportamento lingtiistico (Vide figura 3).
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(Bortoni, 1987)%
Figura 3

A pesquisa foi realizada em Brazlandia, uma das
cidades satélites da capital federal, Brasilia, e si-
tuada a 43 gquildmetros desta. Apesar de deter a segun-
da renda per capita mais baixa do Distrito Federal,Braz
lindia mantém uma populacido geograficamente estdvel e
um reduzido indice de criminalidade.

Brazlandia possuia uma populacdo de 22.486 habi-
tantes na area urbana e de 3.342 habitantes na area
rural circunvizinha quando a pesquisa foi realizada,
entre outubro de 1980 e dezembro de 1981.

Das 118 informantes iniciais, dos guais 53 eram
homens e 65 mulheres, com idades variadas entre 15 e
74 anos, a pesquisa lingliistica restringiu-se a um gru
po de ancoragem formado por 33 adultos e um de contro-
le de sete rapazes e seis mogas, todos filhos, netos e
sobrinhos do grupo de ancoragem. O grupo de ancoragem,

assim chamado por servir de base a pesquisa, era com-
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posto por falantes com origem rural e todos provenien-
tes da mesma regido em Minas Gerais. O grupo de con-
trole, que serviu comc pardmetro para o grupo de ancc-
ragem, era composto por jovens nascidos na mesma re-
giao rural em Minas Gerais, que vieram ainda criangas
para Brazlandia.

Do trabalho de campo resultaram 127 horas de in-
teragio verbal das quais 85 horas foram transcritas
‘e 75 horas serviram de corpus para a analise das va-
ridveis lingliisticas.

Quatro varidveis foram selec10nadas com¢ indica-
dores da tendéncia de evolugao no dialeto dos imigran-
tes: a vocalizaqao do fonema alveo-palatal lateral /X/
na posig¢do intervocialica, a redugao dos ditongos cres-
centes finais e a regra de concordancia sujeito-ver-
bo com a primeira e terceira pessoa do plural.

O livro, -escrito de forma clara e didatica, de
infcio localiza o leitor na situvagac da sociclinglisti
ca no Brasil, e descreve a migragao das massas rurais
para as cidades como conseqﬁenc1a de uma economia que
evolui do sistema agrario para o industrial{(Cap.II). O
passo seguinte €& a descrigao das caracteristicas fono-
ldgicas do dialeto rural (Cap.III). Bortonli preocupa-
se também em revisar as diferentes tradigSes na aplica
gao da analise de redes, com énfase nos estudos socio-
llngﬂlstlcos, detendo-se nos postulados basicos da teo
ria da acomodagao soc1o-psicologlca, o que abre p0551—
bilidades para o uso de redes na andlise da difusio/
mudanga lingfiistica e/ou varlagaes (Cap.IV).

O processc e a conseqﬁencia lingliistica da migra-
gdo rural em diregdoc 3 urbanizagdo sido discutidos nec
capitulo V. Para tanto, Bortoni revisa brevemente al-
guns estudos que falam da questdo migratdria no Bra-
sil, definindo os conceitos de focalizagio e difusao
dlaletal e propondo a descrigdoc do processo de difusdo
vernacular dos migrantes.

Bortoni, apds destacar as estratégias usadas no
campo, e informar sobre as condigdes etnograficas e
sociodemogrédfica na comunidade de migrantes trabalha-
da, discute em detalhes os métodos guantitativos usa-
dos em sua analise (Cap. VII).

Ao apresentar as conclusdes de sua pesquisa(Cap.X),
Bortoni langa sugestoes para a investigagao futura, a-
pontando a pesquisa soclclingliistica como elemento im-
portante no avango rumo a uma sociedade igualitdria no
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Brasil. ’ \

Ac final do livro, uma pergunté fica sem respos-
ta: por gque um trabalho deste porte, avalizado pela
Cambridge University Press como uma "contribuigdo subs
tantiva” e "de interesse para lingliistas, psicdlogos
e antropdlogos, além dos leitores em geral" nao-- esta
ainda traduzido para o idioma de sua autora, o portu-
gués?

NOTA

0 diagrama final, inédito, é de autoria da prépria
Stella Maris Bortoni.
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